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(Actos adoptados em aplicacdo dos Tratados CE/Euratom cuja publicagdo é obrigatiria)

REGULAMENTOS

REGULAMENTO (CE) N.° 709/2007 DA COMISSAO
de 22 de Junho de 2007

que estabelece os valores forfetirios de importacio para a determinacio do preco de entrada de
certos frutos e produtos horticolas

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 3223/94 da Comissio,
de 21 de Dezembro de 1994, que estabelece regras de execucio
do regime de importacdo dos frutos e dos produtos hortico-
las (1), e, nomeadamente, o n.° 1 do seu artigo 4.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (CE) n.° 3223/94 prevé, em aplicagdo
dos resultados das negociagdes comerciais multilaterais
do Uruguay Round, os critérios para a fixagdo pela Co-
missdo dos valores forfetirios de importagdo dos paises
terceiros, relativamente aos produtos e periodos que
especifica no seu anexo.

()  Em aplicacio dos supracitados critérios, os valores forfe-
tarios de importacdo devem ser fixados nos niveis cons-
tantes em anexo,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Os valores forfetdrios de importacdo referidos no artigo 4.° do
Regulamento (CE) n.° 3223/94 sdo fixados como indicado no
quadro constante do anexo.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 23 de Junho de
2007.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicivel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 22 de Junho de 2007.

() JO L 337 de 24.12.1994, p. 66. Regulamento com a dltima
redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 386/2005
(O L 62 de 9.3.2005, p. 3).

Pela Comissio
Jean-Luc DEMARTY

Director-Geral da Agricultura
e do Desenvolvimento Rural
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ANEXO

do regulamento da Comissio, de 22 de Junho de 2007, que estabelece os valores forfetirios de importacio para a
determinacio do preco de entrada de certos frutos e produtos horticolas

(EUR/100 kg)

Cédigo NC Cdodigo paises terceiros (1) Valor forfetdrio de importagdo

070200 00 MA 41,5
TR 95,8

77 68,7

0707 00 05 JO 159,1
TR 151,2

77 155,2

07099070 TR 86,3
77 86,3

0805 50 10 AR 55,4
TR 92,6

Uy 68,9

ZA 61,2

77 69,5

0808 10 80 AR 100,6
BR 105,1

CA 102,7

CL 82,7

CN 105,4

Cco 90,0

NZ 98,7

Us 108,9

Uy 47,1

ZA 98,5

77 94,0

0809 10 00 TR 197,2
77 197,2

0809 20 95 TR 274,0
us 368,8

77 3214

0809 30 10, 0809 30 90 CL 101,4
Us 149,4

ZA 88,5

77 113,1

0809 40 05 IL 251,3
uUs 222,0

77 236,7

(") Nomenclatura dos paises fixada pelo Regulamento (CE) n.° 1833/2006 da Comissdo (JO L 354 de 14.12.2006, p. 19). O cédigo «ZZ»
representa «outras origens».
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REGULAMENTO (CE) N.° 710/2007 DA COMISSAO
de 22 de Junho de 2007

que altera os precos representativos e os montantes dos direitos de importacio adicionais apliciveis
a determinados produtos do sector do aciicar fixados pelo Regulamento (CE) n.° 1002/2006 para a
campanha de 2006/2007

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 318/2006 do Conse-
lho, de 20 de Fevereiro de 2006, que estabelece a organizacio
comum de mercado no sector do acicar (1),

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 951/2006 da Comis-
sdo, de 30 de Junho de 2006, que estabelece as normas de
execugdo do Regulamento (CE) n.° 318/2006 do Conselho no
que respeita ao comércio com os paises terceiros no sector do
aguicar (2), e, nomeadamente, do seu artigo 36.°,

Considerando o seguinte:

(1)  Os montantes dos pregos representativos e¢ dos direitos
de importagdo adicionais aplicdveis ao agiicar branco, ao
acticar bruto e a determinados xaropes na campanha
de 2006/2007 foram fixados pelo Regulamento
(CE) n.° 1002/2006 da Comissdo (}). Estes precos e

direitos foram alterados pelo Regulamento (CE)
n.° 638/2007 da Comissdo (*).

(2)  Os dados de que a Comissdo dispde actualmente condu-
zem 2 alteracdo dos referidos montantes, em conformi-
dade com as regras e condi¢des estabelecidas pelo Regu-
lamento (CE) n.° 951/2006,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Sdo alterados e indicados no anexo do presente regulamento os
pregos representativos e os direitos de importagdo adicionais
aplicaveis a importagio dos produtos referidos no artigo 36.°
do Regulamento (CE) n.° 951/2006 fixados pelo Regulamento
(CE) n.° 1002/2006 para a campanha de 2006/2007.

Artigo 2.9

O presente regulamento entra em vigor em 23 de Junho de
2007.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicivel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 22 de Junho de 2007.

(") JO L 58 de 28.2.2006, p. 1. Regulamento com a dltima redaccio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 2011/2006 (JO L 384
de 29.12.2006, p. 1).

() JO L 178 de 1.7.2006, p. 24. Regulamento alterado pelo Regula-
mento (CE) n.° 2031/2006 (JO L 414 de 30.12.2006, p. 43).

() JO L 179 de 1.7.2006, p. 36.

Pela Comissdo
Jean-Luc DEMARTY

Director-Geral da Agricultura
e do Desenvolvimento Rural

() JO L 148 de 9.6.2007, p. 3.
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ANEXO

Montantes alterados dos pregos representativos e dos direitos de importacio adicionais apliciveis ao agicar
branco, ao aciicar bruto e aos produtos do cédigo NC 1702 90 99 a partir de 23 de Junho de 2007

(EUR)
Cadigo NC 100 kg e pc id do produt | Monante do dirto adicona po 1001
causa
17011110 (Y) 20,70 5,95
1701 11 90 () 20,70 11,46
17011210 () 20,70 5,76
17011290 (1) 20,70 10,94
1701 91 00 (9 23,43 14,01
17019910 () 23,43 9,00
170199 90 (3 23,43 9,00
170290 99 () 0,23 0,41

(") Fixagdo relativamente a qualidade-tipo definida no ponto III do anexo I do Regulamento (CE) n.° 318/2006 do Conselho (JO L 58 de
28.2.2006, p. 1).

(%) Fixagdo para a qualidade-tipo definida no ponto II do anexo I do Regulamento (CE) n.° 318/2006.

(%) Fixagdo por 1 % de teor de sacarose.
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REGULAMENTO (CE) N.° 711/2007 DA COMISSAO
de 22 de Junho de 2007

relativo a emissdo de certificados de importacio para os pedidos introduzidos no més de Junho de
2007, no ambito dos contingentes pautais abertos pelo Regulamento (CE) n.° 616/2007 para a carne
de aves de capoeira

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n.° 2777/75 do Conse-
lho, de 29 de Outubro de 1975, que estabelece uma organiza-
cdo comum de mercado no sector da carne de aves de
capoeira (1),

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1301/2006 da Comis-
sdo, de 31 de Agosto de 2006, que estabelece normas comuns
aplicdveis a administragdo de contingentes pautais de importa-
¢do de produtos agricolas, regidos por regimes de certificados de
importagdo (%), nomeadamente o n.° 2 do artigo 7.°,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 616/2007 da Comis-
sdo, de 4 de Junho de 2007, relativo a abertura e modo de
gestdo de contingentes pautais comunitdrios no sector da carne
de aves de capoeira origindria do Brasil, Tailindia e outros
paises terceiros (}), nomeadamente o n.° 5 do artigo 5.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (CE) n.° 616/2007 abriu contingentes
pautais para a importagdo de produtos do sector da carne
de aves de capoeira.

(2)  Os pedidos de certificados de importacdo introduzidos
no més de Junho de 2007 para o subperiodo de 1 de
Julho a 30 de Setembro de 2007 e, no que se refere ao
grupo 3, para o periodo de 1 de Julho de 2007 a 30 de
Junho de 2008 excedem, para certos contingentes, as
quantidades disponiveis. Importa, pois, determinar em

que medida os certificados de importacdio podem ser
emitidos, fixando o coeficiente de atribui¢do a aplicar
as quantidades pedidas.

(3)  Os pedidos de certificados de importagdo apresentados
no més de Junho de 2007 para o subperiodo de 1 de
Julho a 30 de Setembro de 2007 sdo, para determinados
contingentes, inferiores as quantidades disponiveis. Im-
porta, pois, determinar as quantidades em relagdo as
quais ndo foram apresentados pedidos, devendo essas
quantidades ser acrescentadas a quantidade fixada para
o subperfodo de contingentamento seguinte,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

1. Os pedidos de certificados de importacdo introduzidos a
titulo do Regulamento (CE) n.° 616/2007 para o subperiodo de
1 de Julho a 30 de Setembro de 2007 e, no que se refere ao
grupo 3, para o periodo de 1 de Julho de 2007 a 30 de Junho
de 2008 sdo afectados dos coeficientes de atribuicio constantes
do anexo do presente regulamento.

2. As quantidades em relacdo as quais nio foram apresenta-
dos pedidos de certificados de importacdo, a titulo do Regula-
mento (CE) n.° 616/2007, a acrescentar ao subperiodo com-
preendido entre 1 de Outubro e 31 de Dezembro de 2007, sido
fixadas no anexo.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor no dia 23 de Junho de
2007.

O presente regulamento ¢é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicivel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 22 de Junho de 2007.

(") JO L 282 de 1.11.1975, p. 77. Regulamento com a tltima redaccio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 679/2006 (JO L 119
de 4.5.2006, p. 1).

(3 JO L 238 de 1.9.2006, p. 13. Regulamento com a dltima redacgdo
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 289/2007 (JO L 78
de 17.3.2007, p. 17).

() JO L 142 de 5.6.2007, p. 3.

Pela Comissdo
Jean-Luc DEMARTY

Director-Geral da Agricultura
e do Desenvolvimento Rural
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ANEXO
Coeficiente de atribui¢do aplicdvel aos pedidos de certificados de Qusanti(zades nsﬁ(i) peqi%as 3
N.° do grupo | N.° de ordem |importagdo apresentados para o (s(;:)bperiodo de 1.7.2007-30.9.2007 acrel .C]e(;l. 2330370_ 3;1%%;80(; ¢
(kg)
1 09.4211 5,718616 —
2 09.4212 " 27 783000
4 09.4214 23,955918 —
5 09.4215 57,314324 —
6 09.4216 ? 276 463
7 09.4217 18,881304 —
8 09.4218 ? 2484 800

(") Sem aplicagdo: ndo foi apresentado a Comissio qualquer pedido de certificado.
(3) Sem aplicagdo: os pedidos sdo inferiores as quantidades disponiveis.

Coeficiente de atribui¢do aplicdvel aos pedidos de certificados de
N.° do grupo | N.° de ordem | importagdo apresentados para o periodo de 1.7.2007-30.6.2008
(%)

3 09.4213 6,006354
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REGULAMENTO (CE) N.° 712/2007 DA COMISSAO
de 22 de Junho de 2007

relativo a abertura de concursos permanentes para a venda no mercado comunitirio de cereais na
posse dos organismos de intervengio dos Estados-Membros

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1784/2003 do Conse-
lho, de 29 de Setembro de 2003, que estabelece a organizacio
comum de mercado no sector dos cereais ('), nomeadamente o
artigo 6.° e o segundo pardgrafo do artigo 24.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (CEE) n.° 2131/93 da Comissdo, de 28
de Julho de 1993, que estabelece os processos e condi-
¢des da colocagio a venda dos cereais na posse dos
organismos de intervencdo (3), dispde que a colocagio a
venda de cereais na posse dos organismos de intervengio
se efectua por concurso, com base em condigdes de
precos que permitam evitar perturbagdes do mercado.

(2)  Os Estados-Membros dispdem de existéncias de milho,
trigo mole, cevada e centeio de intervencio. Para satisfa-
zer as necessidades dos mercados, é oportuno disponibi-
lizar no mercado interno essas existéncias de cereais dos
Estados-Membros. Para o efeito, é necessdrio abrir con-
cursos permanentes para a venda no mercado comunité-
rio de cereais na posse dos organismos de intervencio
dos Estados-Membros. Deve considerar-se que cada con-
curso constitui um processo distinto.

(3)  Importa prever derrogacdes as condicdes fixadas pelo
Regulamento (CEE) n.° 2131/93 no que diz respeito ao
nivel da garantia de execugdo exigida. Para o efeito, é
conveniente que a garantia seja fixada a um nivel sufi-
ciente.

(4) Para ter em conta a situacdo do mercado comunitirio,
convém determinar que a gestdo do concurso seja feita
pela Comissdo. Além disso, deve prever-se um coeficiente
de atribuicdo para as propostas situadas ao nivel do
preco de venda minimo.

(5)  Tendo em vista uma gestdo eficaz do sistema, importa
também estabelecer que a transmissdo das informagdes
solicitadas pela Comissdo se efectue por via electrénica. E
importante que a comunica¢gio do organismo de inter-
vengdo a Comissdo preserve o anonimato dos proponen-
tes.

(") JO L 270 de 21.10.2003, p. 78. Regulamento alterado pelo Regu-
lamento (CE) n.° 1154/2005 da Comissdo (JO L 187 de 19.7.2005,
p. 11).

(3 JO L 191 de 31.7.1993, p. 76. Regulamento com a tltima redaccio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 367/2007 (JO L 91
de 31.3.2007, p. 14).

(6)  As medidas previstas no presente regulamento estio em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo dos
Cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Os organismos de intervengdo dos Estados-Membros constantes
do anexo I procedem a venda, por concursos permanentes no
mercado interno da Comunidade, de cereais na sua posse. As
quantidades méximas dos diferentes cereais abrangidos por esses
concursos figuram no anexo L

Artigo 2.°

As vendas referidas no artigo 1.° sdo efectuadas nas condi¢des
estabelecidas pelo Regulamento (CEE) n.° 2131/93. Todavia, em
derrogagdo ao n.° 4, segundo pardgrafo, do artigo 13.° do
citado regulamento, a garantia da proposta é fixada em
10 EUR por tonelada.

Artigo 3.°

1. O prazo de apresentagdo das propostas relativas ao pri-
meiro concurso parcial termina em 4 de Julho de 2007 as
13 horas (hora de Bruxelas).

O prazo de apresentagdo das propostas relativas aos concursos
parciais seguintes termina semanalmente na quarta-feira, as 13
horas (hora de Bruxelas), com excepg¢do dos dias 1 de Agosto de
2007, 15 de Agosto de 2007, 22 de Agosto de 2007, 5 de
Setembro de 2007, 19 de Setembro de 2007, 3 de Outubro de
2007, 17 de Outubro de 2007, 31 de Outubro de 2007, 14 de
Novembro de 2007, 28 de Novembro de 2007, 12 de Dezem-
bro de 2007, 26 de Dezembro de 2007, 2 de Janeiro de 2008,
16 de Janeiro de 2008, 23 de Janeiro de 2008, 6 de Fevereiro
de 2008, 20 de Fevereiro de 2008, 5 de Marco de 2008, 19 de
Marco de 2008, 2 de Abril de 2008, 16 de Abril de 2008, 30
de Abril de 2008, 14 de Maio de 2008, 21 de Maio de 2008, 4
de Junho de 2008 e 18 de Junho de 2008, que correspondem a
semanas em que se ndo realiza qualquer concurso.

O prazo de apresentacio das propostas relativas ao dltimo con-
curso parcial termina em 25 de Junho de 2008 as 13 horas
(hora de Bruxelas).

2. As propostas devem ser apresentadas aos organismos de
interven¢do em causa, cujos meios de contacto constam do
anexo I.
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Artigo 4.°

Nas quatro horas seguintes ao termo do prazo de apresentacio
das propostas fixado no n.° 1 do artigo 3.%, os organismos de
intervengdo em causa devem comunicar a Comissdo as propos-
tas apresentadas. Se ndo tiver sido apresentada qualquer pro-
posta, os Estados-Membros devem comunicd-lo a Comissdo no
mesmo prazo. Se um Estado-Membro ndo enviar qualquer co-
municagdo a Comissdo no prazo prescrito, a Comissdo consi-
derard que nenhuma proposta foi apresentada nesse Estado-
-Membro.

As comunicacdes referidas no primeiro pardgrafo devem ser
efectuadas por via electronica, em conformidade com o modelo
constante do anexo II. Por cada concurso aberto, deve ser en-
viado a Comissdo um formuldrio distinto por tipo de cereal. A
identidade dos proponentes deve permanecer secreta.

Artigo 5.°

1.  Em conformidade com o procedimento previsto no n.° 2
do artigo 25.° do Regulamento (CE) n.° 1784/2003, a Comis-
sdo fixa o prego de venda minimo de cada cereal ou decide nio
dar seguimento as propostas recebidas.

2. No caso de a fixagdo de um prego minimo, em conformi-
dade com o n.° 1, conduzir a superagio da quantidade méxima
disponivel para um Estado-Membro, essa fixacio pode ser
acompanhada da fixagdo de um coeficiente de atribuicio das
quantidades propostas ao nivel do preco minimo de forma a
respeitar a quantidade maxima disponivel nesse Estado-Membro.

Artigo 6.°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia seguinte
ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento € obrigatdrio em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 22 de Junho de 2007.

Pela Comissdo
Mariann FISCHER BOEL
Membro da Comissdo
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ANEXO 1

LISTA DOS CONCURSOS

Estado-Membro

interno
(toneladas)

Quantidades colocadas a disposicdo para venda no mercado

Trigo mole

Cevada

Milho

Centeio

Organismo de intervengio
Nome, endereo e meios de contacto

Belgique/Belgié

0

Bureau d'intervention et de restitution belge
Rue de Tréves 82

B-1040 Bruxelles

Belgisch Interventie- en Restitutiebureau
Trierstraat 82

B-1040 Brussel

Tel. (32-2) 287 24 78

Fax (32-2) 287 25 24

e-mail: webmaster@birb.be

website: www.birb.be

BBJITAPYIA

State Fund Agriculture
136, Tzar Boris III Blvd.
1618, Sofia, Bulgaria

Tel: (+359 2) 81 87 202
Fax: (+359 2) 81 87 267
E-mail: dfz@dfz.bg

website : www.mzgar.government.bg

Ceskd republika

Statni zeméd@lsky intervencni fond
Odbor rostlinnych komodit

Ve Smeckdch 33

CZ-110 00 Praha 1

Tel.: (420) 222 87 16 67/222 87 14 03
Fax: (420) 296 80 64 04

E-mail: dagmar.hejrovska@szif.cz

Internet: www.szif.cz

Danmark

Direktoratet for FedevareErhverv

Nyropsgade 30

DK-1780 Kebenhavn V

Téléphone: (45) 33 95 88 07

Télécopieur: (45) 33 95 80 34

e-mail: mij@dffe.dk
pah@dffe.dk

website: www.dffe.dk

Deutschland

50 000

Bundesanstalt fiir Landwirtschaft und Ernihrung
Deichmanns Aue 29

D-53179 Bonn

Téléphone: (49-228) 68 45-3704

télécopieur 1: (49-228) 68 45-3985

télécopieur 2: (49-228) 68 45-3276

e-mail: pflanzlErzeugnisse@ble.de

website : www.ble.de

Eesti

Pollumajanduse Registrite ja Informatsiooni Amet
Narva mnt 3, 51009 Tartu

Téléphone: (372) 7371 200

Télécopieur: (372) 7371 201

e-mail: pria@pria.ee

website: www.pria.ce

Eire/Ireland

Department of Agriculture & Food, Intervention Operations, OFI,
Subsidies & Storage Division,

Johnstown Castle Estate,

County Wexford,

Ireland

Téléphone: (353-53) 916 34 00

Télécopieur: (353-53) 914 28 43

website: www.agriculture.gov.ie
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Estado-Membro

interno
(toneladas)

Quantidades colocadas & disposi¢do para venda no mercado

Trigo mole

Cevada

Milho

Centeio

Organismo de intervencdo
Nome, endereco e meios de contacto

Ellida

Payment and Control Agency for Guidance and
Guarantee Community Aids (OPEKEPE)

Acharnon 241

GR-104 46 Athens

Téléphone: (30-210) 212 47 87 kar (30-210) 212 47 54
Télécopieur: (30-210) 212 47 91

e-mail: ax17u073@minagric.gr

website: www.opekepe.gr

Espafia

S. Gral. Intervencion de Mercados (FEGA)
C/Almagro 33 — 28010 Madrid — Esparia
Téléphone: (34-91) 3474765

Télécopieur: (34-91)3474838

e-mail: sgintervencion@fega.mapa.es
website: www.fega.es

France

Office national interprofessionnel des grandes cultures (ONIGC)
12, rue Henri-Roltanguy TSA 20002
F-93555 Montreuil sous Bois Cedex
Téléphone: (33) 173 30 20 20
Télécopieur: (33) 173 30 20 08
E-mail: Catherine. LESCOUARC'H®@onigc.fr;
Philippe. BONNARD®@onigc.fr
website: www.onigc.fr

Italia

Agenzia per le Erogazioni in Agricoltura — AGEA
Via Torino 45, [-00184 Roma

Téléphone: (39) 06 49 49 95 58

Télécopieur: (39) 06 49 49 97 61

e-mail: b.pennacchia@agea.gov.it

website: www.agea.gov.it

Kypros

Latvija

Lauku atbalsta dienests
Republikas laukums 2,

Riga, LV-1981

Téléphone: (371) 702 7893
Télécopieur: (371) 702 7892
e-mail: lad@lad.gov.lv
website: www.lad.gov.lv

Lietuva

The Lithuanian Agricultural and Food Products Market Regulation
Agency

L. Stuokos-Guceviciaus Str. 9-12,

Vilnius, Lithuania

Téléphon: (370-5) 268 50 49

Télécopieur: (370-5) 268 50 61

e-mail: info@litfood.It

website: www.litfood.It

Luxembourg

Office des licences

21, rue Philippe 1I

Boite postale 113

L-2011 Luxembourg
Téléphone: (352) 478 23 70
Télécopieur: (352) 46 61 38
Télex: 2 537 AGRIM LU
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Estado-Membro

interno
(toneladas)

Quantidades colocadas & disposi¢do para venda no mercado

Trigo mole

Cevada Milho

Centeio

Organismo de intervencio
Nome, endereco e meios de contacto

Magyarorszag

0 500 000

Mez8gazdasagi és Vidékfejlesztési Hivatal
Soroksdri ut. 22-24.

H-1095 Budapest

Téléphone (36-1) 219 45 76
Télécopieur: (36-1) 219 89 05

e-mail: ertekesites@mvh.gov.hu

website: www.mvh.gov.hu

Malta

Nederland

Dienst Regelingen Roermond

Postbus 965, NL-6040 AZ Roermond
Téléphone: (31) 475 355 486
Télécopieur: (31) 475 318939

e-mail: p.a.c.m.van.de.lindeloof@minlnv.nl
website: www.minlnv.nl

Osterreich

AMA (Agrarmarkt Austria)

Dresdnerstrafse 70

A-1200 Wien

Téléphone: (43-1) 331 51-258
(43-1) 331 51-328

Télécopieur: (43-1) 331 51-4624
(43-1) 331 51-4469

e-mail: referat] 0@ama.gv.at

website: www.ama.at/intervention

Polska

Agencja Rynku Rolnego

Biuro Produktéw Roélinnych

Nowy Swiat 6/12

00-400 Warszawa

Polska

Téléphone: (48) 22 661 78 10
télécopieur: (48) 22 661 78 26
e-mail: cereals-intervention@arr.gov.pl
website: www.arr.gov.pl

Portugal

Instituto Nacional de Intervencdo e Garantia Agricola (INGA)

Rua Fernando Curado Ribeiro, n.° 4G
1649-034 Lisboa
Téléphone: (351) 21 751 85 00

(351) 21 384 60 00
Télécopieur: (351) 21 384 61 70
e-mail: inga@inga.min-agricultura.pt

edalberto.santana@inga.min-agricultura.pt

website: www.inga.min-agricultura.pt

Romania

Agentia de Plati si Interventie pentru Agriculturd
B-dul Carol I, nr. 17, sector 2

Bucuresti 030161

Romania

Tel: (40) 21 3054802, (40) 21 3054842

Fax: (40) 21 3054803

Website: www.apia.org.ro

Slovenija

Agencija Republike Slovenije za kmetijske trge in razvoj podezelja

Dunajska 160

SI-1000 Ljubljana

Téléphone: (386-1) 580 76 52
Télécopieur: (386-1) 478 92 00
e-mail: aktrp@gov.si

website: www.arsktrp.gov.si
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Estado-Membro

interno
(toneladas)

Quantidades colocadas & disposi¢do para venda no mercado

Trigo mole

Cevada

Milho

Centeio

Organismo de intervencdo
Nome, endereco e meios de contacto

Slovensko

Podohospodarska platobnd agentira
Oddelenie obilnin a $krobu
Dobrovicova 12

815 26 Bratislava

Slovenska republika

tel: (421-2) 58 24 32 71

fax: (421-2) 53 41 26 65

e-mail: jvargova@apa.sk

website: www.apa.sk

Suomi/Finland

Maaseutuvirasto

PL 256

FI-00101 HELSINKI

Tel: (358 (0)20) 772 007

Fax: (358 (0)20) 7725 506, +358 (0)20 7725 508
e-mail: markkinatukiosasto@mavi.fi

web site: www.mavi.fi

Sverige

Statens jordbruksverk

S-551 82 Jonkoping

Tfn (46) 36 15 50 00

ax (46) 36 19 05 46
E-post: jordbruksverket@sjv.se
Internet: www.sjv.se

United Kingdom

Rural Payments Agency

Lancaster House

Hampshire Court

Newcastle upon Tyne

NE4 7YH

United Kingdom

Téléphone: (44-1912) 26 58 82
Télécopieur: (44-1912) 26 58 24
e-mail: cerealsintervention@rpa.gsi.gov.uk
website: www.rpa.gov.uk

O sinal «— significa enhuma existéncia de intervencdo deste cereal neste Estado-Membro».
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Comunicagdo a Comissio das propostas recebidas no quadro do concurso permanente para a venda no mercado

interno de cereais das existéncias de intervengio

Artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 712/2007

«TIPO DE CEREAL: cédigo NC (**)»
«ESTADO-MEMBRO (¥**)»

1 2

3

Numeragio dos
proponentes

Namero do lote

Quantidade
®

Preco proposto
EUR/t

1
2
3

etc.

Especificar as quantidades totais propostas (incluindo as propostas rejeitadas efectuadas para um mesmo lote): ...

toneladas.

(*) A transmitir a DG AGRI (D2).

(**) 1001 90 para o trigo mole, 1003 00 para a cevada, 1005 90 00 para o milho e 1002 00 00 para o centeio.

(***) Indicar o Estado-Membro em causa.
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REGULAMENTO (CE) N.° 713/2007 DA COMISSAO
de 21 de Junho de 2007
que proibe a pesca do bacalhau no Skagerrak pelos navios que arvoram pavilhdo da Suécia
A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS, (3) E, por conseguinte, necessdrio proibir a pesca, a manu-

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 2371/2002 do Conse-
lho, de 20 de Dezembro de 2002, relativo a conservacio e a
exploragdo sustentdvel dos recursos haliéuticos no admbito da
politica comum das pescas (), nomeadamente o n.° 4 do
artigo 26.°,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n.° 2847/93 do Conse-
lho, de 12 de Outubro de 1993, que institui um regime de
controlo aplicdvel a politica comum das pescas (%), nomeada-
mente o n.° 3 do artigo 21.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (CE) n.° 41/2007 do Conselho, de 21 de
Dezembro de 2006, que fixa, para 2007, em relagio a
determinadas unidades populacionais de peixes ou gru-
pos de unidades populacionais de peixes, as possibilida-
des de pesca e as condi¢des associadas aplicdveis nas
dguas comunitdrias e, para os navios de pesca comunitd-
rios, nas dguas em que sdo necessdrias limitacdes das
capturas (?), estabelece quotas para 2007.

(2)  De acordo com as informagdes recebidas pela Comissio,
as capturas da unidade populacional mencionada no
anexo do presente regulamento, efectuadas por navios
que arvoram pavilhdo ou estdo registados no Estado-
-Membro referido no mesmo anexo, esgotaram a quota
atribuida para 2007.

tengdo a bordo, o transbordo e o desembarque dessa
unidade populacional,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°
Esgotamento da quota

A quota de pesca atribuida para 2007 ao Estado-Membro refe-
rido no anexo do presente regulamento relativamente a unidade
populacional nele mencionada é considerada esgotada na data
indicada no mesmo anexo.

Artigo 2.°
Proibi¢des

A pesca da unidade populacional mencionada no anexo do
presente regulamento por navios que arvoram pavilhdo ou estdo
registados no Estado-Membro nele referido é proibida a partir
da data indicada no mesmo anexo. E proibido manter a bordo,
transbordar ou desembarcar capturas dessa unidade populacio-
nal efectuadas por esses navios ap6s a data indicada.

Artigo 3.°
Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento € obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 21 de Junho de 2007.

Pela Comissdo
Fokion FOTIADIS

Director-Geral das Pescas e dos Assuntos Maritimos

() JO L 358 de 31.12.2002, p. 59.

() JOL 261 de 20.10.1993, p. 1. Regulamento com a tltima redac¢do
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1967/2006 (JO L 409
de 30.12.2006, p. 11). Rectificacio no JO L 36 de 8.2.2007, p. 6.

() JO L 15 de 20.1.2007, p. 1. Regulamento alterado pelo Regula-
mento (CE) n.° 643/2007 (JO L 151 de 13.6.2007, p. 1).
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ANEXO
N.° 14
Estado-Membro Suécia
Unidade populacional COD|03AN.
Espécie Bacalhau (Gadus morhua)
Zona Skagerrak
Data 1.6.2007
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DECISOES ADOPTADAS CONJUNTAMENTE PELO PARLAMENTO EUROPEU E
PELO CONSELHO

DECISAO N.° 714/2007/CE DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO
de 20 de Junho de 2007

que revoga a Directiva 68/89/CEE do Conselho relativa a aproximacdo das legislacdes dos Estados-
-Membros no que diz respeito a classificacio da madeira em bruto

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,
nomeadamente o artigo 95.°,

Tendo em conta a proposta da Comissdo,

Tendo em conta o parecer do Comité Econémico e Social
Europeu (1),

Deliberando nos termos do artigo 251.° do Tratado (%),
Considerando o seguinte:

(1)  As politicas comunitarias para legislar melhor sublinham
a importancia da simplificacio da legislagio comunitdria
e nacional como elemento crucial para melhorar a com-
petitividade das empresas e para realizar os objectivos da
Agenda de Lisboa.

(2)  Os métodos de medigdo e classificacio estabelecidos pela
Directiva 68/89/CEE (%) diferem dos métodos de medi¢do
e classificacdo actualmente aplicados de modo geral nas
transacgBes entre as empresas do sector da silvicultura e
as industrias baseadas na silvicultura e ndo estdo adapta-
dos as necessidades do mercado.

(3)  Os métodos de medicio e classificacdo estabelecidos pela
Directiva 68/89/CEE deixaram de ser necessdrios para

efeitos de mercado interno.

(4) A Directiva 68/89/CEE deverd, pois, ser revogada.

(5) A revogacdo da Directiva 68/89/CEE tem como conse-
quéncia que, a partir de 31 de Dezembro de 2008, a
marca «classificada CEE» deixard de poder ser utilizada na
comercializagdo e que as disposi¢des nacionais de execu-
¢do correspondentes deverdo ser revogadas até 31 de
Dezembro de 2008,

ADOPTARAM A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°
A Directiva 68/89/CEE ¢ revogada com efeitos a partir de 31 de
Dezembro de 2008.

Artigo 2.°

Os Estados-Membros s3o os destinatirios da presente decisdo.

Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao
da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Estrasburgo, em 20 de Junho de 2007.

Pelo Conselho
O Presidente
G. GLOSER

Pelo Parlamento Europeu
O Presidente
H.-G. POTTERING

(") Parecer emitido em 14 de Margo de 2007 (ainda ndo publicado no
Jornal Oficial).

(?) Parecer do Parlamento Europeu de 13 de Fevereiro de 2007 (ainda
ndo publicado no Jornal Oficial) e decisio do Conselho de 21 de
Maio de 2007.

() JO L 32 de 6.2.1968, p. 12.
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(Actos adoptados em aplicacdo dos Tratados CE/Euratom cuja publicagdo ndo é obrigatria)

DECISOES

CONSELHO

DECISAO DO CONSELHO
de 7 de Junho de 2007

relativa ao sistema de recursos préprios das Comunidades Europeias

(2007/436/CE, Euratom)

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,
nomeadamente o artigo 269.°,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia
da Energia Atomica, nomeadamente o artigo 173.°,

Tendo em conta a proposta da Comissio,

Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu (1),

Tendo em conta o parecer do Tribunal de Contas (?),

Tendo em conta o parecer do Comité Econdémico e Social
Europeu (3),

Considerando o seguinte:

(1)

O Conselho Europeu, reunido em Bruxelas em 15 e 16
de Dezembro de 2005, concluiu, nomeadamente, que o
sistema de recursos proprios das Comunidades deverd
pautar-se pelo objectivo geral de equidade. Consequente-
mente, o sistema devera garantir, em consonancia com as
conclusdes pertinentes do Conselho Europeu de Fontai-
nebleau de 1984, que nenhum Estado-Membro suporte
uma carga or¢amental excessiva em relacdo a sua pros-
peridade relativa. Por conseguinte, deverd prever disposi-
¢des aplicdveis a Estados-Membros especificos.

(") Parecer emitido em 4 de Julho de 2006 (ainda ndo publicado no

@

3)

O sistema de recursos préprios das Comunidades deve
garantir os recursos adequados para o desenvolvimento
harmonioso das politicas comunitdrias, sem prejuizo da
necessidade de uma disciplina orcamental rigorosa.

Para os efeitos da presente decisdo, o rendimento nacio-
nal bruto (RNB) deverd ser definido como o RNB anual a
precos de mercado, tal como determinado pela Comissdo
em aplicagdo do sistema europeu de contas nacionais e
regionais na Comunidade («<SEC 95») nos termos do Re-
gulamento (CE) n.° 2223/96 do Conselho (*).

Tendo em conta a passagem do SEC 79 para o SEC 95
para efeitos do orgamento e dos recursos proprios e a
fim de manter inalterado o montante de recursos finan-
ceiros colocado a disposi¢do das Comunidades, a Comis-
sdo voltou a calcular, nos termos dos n.° 1 e 2 do artigo
3.° da Decisdo 2000/597/CE, Euratom do Conselho, de
29 de Setembro de 2000, relativa ao sistema de recursos
proprios das Comunidades Europeias (), o limite maximo
dos recursos proprios e o limite maximo das dotacdes de
autorizagio, expressos em duas casas decimais, com base
na férmula estabelecida no referido artigo. Em 28 de
Dezembro de 2001, a Comissdo comunicou 0s novos
limites mdximos ao Conselho e ao Parlamento Europeu.
O limite médximo dos recursos proprios foi estabelecido
ao nivel de 1,24 % do total dos RNB dos Estados-Mem-
bros a pregos de mercado e um limite maximo de 1,31 %
do total dos RNB dos Estados-Membros foi estabelecido
para as dotagdes de autorizagio. O Conselho Europeu de
15 e 16 de Dezembro de 2005 concluiu que estes limites
méximos deveriam manter-se no seu actual nivel.

() JOL 310 de 30.11.1996, p. 1. Regulamento com a tltima redacgio

Jornal Oficial).
(®) JO C 203 de 25.8.2006, p. 50.
() JO C 309 de 16.12.2006, p. 103.

que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1267/2003 do Parla-
mento Europeu e do Conselho (JO L 180 de 18.7.2003, p. 1).
() JO L 253 de 7.10.2000, p. 42.
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©)

Por forma a manter inalterado o volume dos recursos
financeiros postos a disposi¢do das Comunidades, é con-
veniente adaptar esses limites maximos expressos em
percentagem do RNB, se forem introduzidas alteragdes
ao SEC 95 que impliquem a modificagio do nivel
do RNB.

Na sequéncia da transposi¢do para o direito comunitario
dos acordos concluidos no ambito das negociagdes co-
merciais multilaterais do Uruguay Round, deixou de ha-
ver qualquer diferenca relevante entre direitos agricolas e
direitos aduaneiros. Por conseguinte, é adequado proce-
der-se a eliminacio desta distincio no dominio do orca-
mento geral da Unido Europeia.

No respeito da transparéncia e da simplificagdo, o Conse-
lho Europeu de 15 e 16 de Dezembro de 2005 concluiu
que a taxa uniforme de mobilizagio do recurso <Imposto
sobre o Valor Acrescentado» (IVA) devia ser fixada
em 0,30 %.

O Conselho Europeu de 15 e 16 de Dezembro de 2005
concluiu que Austria, Alemanha, Paises Baixos e Suécia
deviam beneficiar de uma redugdo das taxas de mobili-
zagdo do IVA durante o periodo 2007-2013 e que os
Pafses Baixos e a Suécia deviam beneficiar de reducdes
brutas das suas contribuicdes anuais baseadas no RNB
durante o mesmo periodo.

O Conselho Europeu de 15 e 16 de Dezembro de 2005
concluiu que o mecanismo de correcgdo a favor do Reino
Unido devia ser mantido, bem como a reduc¢io do finan-
ciamento de tal correc¢do de que beneficiam a Alemanha,
a Austria, a Suécia e os Paises Baixos. No entanto, apos
um perfodo de aplica¢do gradual entre 2009 e 2011, o
Reino Unido deve participar plenamente no financia-
mento dos custos do alargamento, com excepgio dos
pagamentos agricolas directos e das despesas ligadas ao
mercado, bem como da parte das despesas de desenvol-
vimento rural provenientes do Fundo Europeu de Orien-
tacdo e Garantia Agricola (FEOGA), sec¢do «Garantia». O
célculo da correcgdo a favor do Reino Unido deve ser,
por conseguinte, ajustado através da exclusdo progressiva
das despesas repartidas nos Estados-Membros que aderi-
ram a Unido Europeia apds 30 de Abril de 2004, salvo
no que diz respeito as despesas agricolas e de desenvol-
vimento rural acima referidas. A contribuicdo adicional
do Reino Unido na sequéncia da redugdo das despesas
repartidas ndo deve exceder 10,5 mil milhdes de euros a
pregos de 2004 durante o periodo 2007-2013. Na even-
tualidade de outro alargamento antes de 2013, com ex-
cepcio da adesdo da Bulgdria e da Roménia, o montante
deve ser ajustado em consequéncia.

O Conselho Europeu de 15 ¢ 16 de Dezembro de 2005
concluiu que a alinea f) do segundo pardgrafo do artigo

4.° da Decisdo 2000/597/CE, Euratom no que se refere a
exclusdo das despesas anuais de pré-adesio nos paises
candidatos do cilculo da correccio a favor do Reino
Unido devia deixar de ser aplicada a partir do final
de 2013.

(11) O Conselho Europeu de 15 e 16 de Dezembro de 2005
convidou a Comissdo a empreender uma anélise com-
pleta e abrangente, que cubra todos os aspectos das des-
pesas da Unido Europeia, incluindo a Politica Agricola
Comum (PAC), e dos recursos da Unido Europeia, in-
cluindo a deducio a favor do Reino Unido, e a apresentar
um relatério sobre essa analise em 2008/2009.

(12)  Deverdo ser previstas disposi¢des que permitam assegurar
a transicio do sistema instituido pela Decisio
2000/597/CE, Euratom para o sistema criado pela pre-
sente decisdo.

(13) O Conselho Europeu de 15 e 16 de Dezembro de 2005
concluiu que a presente decisdo devia produzir efeitos a
partir de 1 de Janeiro de 2007,

APROVOU AS PRESENTES DISPOSICOES, CUJA ADOPCAO RECO-
MENDA AOS ESTADOS-MEMBROS:

Artigo 1.°

Os recursos proprios sio atribuidos as Comunidades a fim de
assegurar o financiamento do orgamento geral da Unido Euro-
peia, de acordo com as regras constantes dos artigos seguintes,
nos termos do artigo 269.° do Tratado que institui a Comuni-
dade Europeia (Tratado CE») e do artigo 173.° do Tratado que
institui a Comunidade Europeia da Energia Atémica («<Tratado
Euratomy).

Sem prejuizo de outras receitas, o orcamento geral da Unido
Europeia ¢ integralmente financiado pelos recursos proprios das
Comunidades.

Artigo 2.°

1. Constituem recursos proprios inscritos no orgamento
geral da Unido Europeia as receitas provenientes:

a) Das imposicOes, prémios, montantes suplementares ou com-
pensatdrios, montantes ou elementos adicionais, direitos da
Pauta Aduaneira Comum e outros direitos estabelecidos ou a
estabelecer pelas institui¢des das Comunidades sobre as tro-
cas comerciais com paises ndo membros, direitos aduaneiros
sobre os produtos abrangidos pelo Tratado ja caducado que
instituiu a Comunidade Europeia do Carvdo e do Ag¢o, bem
como das quotizagdes e outros direitos previstos no ambito
da organizagio comum de mercado no sector do agticar;
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b) Sem prejuizo do disposto no segundo pardgrafo do n.° 4, a
aplicagdo de uma taxa uniforme, vélida para todos os Esta-
dos-Membros, a base do IVA, determinada de maneira har-
monizada segundo regras da Comunidade. A base a ter em
conta para este efeito estd limitada a 50 % do RNB para cada
Estado-Membro, conforme definido no n.° 7;

¢) Sem prejuizo do disposto no segundo pardgrafo do n.° 5, a
aplicagdo de uma taxa uniforme, a fixar no ambito do pro-
cesso orgamental e tendo em conta todas as outras receitas, a
soma dos RNB de todos os Estados-Membros.

2. Constituem ainda recursos proprios inscritos no orga-
mento geral da Unido Europeia as receitas provenientes de ou-
tros impostos ou taxas que venham a ser instituidos, no ambito
de uma politica comum, nos termos do Tratado CE ou do
Tratado Euratom, desde que tenha sido cumprido o processo
previsto no artigo 269.° do Tratado CE ou no artigo 173.° do
Tratado Euratom.

3. A titulo de despesas de cobranga, os Estados-Membros
retém 25 % dos montantes referidos na alinea a) do n.° 1.

4. A taxa uniforme referida na alinea b) do n® 1 é fixada
em 0,30 %.

Apenas relativamente ao periodo 2007-2013, a taxa de mobi-
lizacgdo do IVA para a Austria é fixada em 0,225 %, para a
Alemanha em 0,15% e para os Paises Baixos e a Suécia
em 0,10 %.

5. A taxa uniforme a que se refere a alinea ¢) do n° 1 ¢
aplicdvel ao RNB de cada Estado-Membro.

Apenas relativamente ao periodo 2007-2013, os Paises Baixos
beneficiam de uma reducdo anual bruta da sua contribuicdo
RNB de 605 milhdes de euros e a Suécia de uma redugdo anual
bruta da sua contribui¢io RNB de 150 milhdes de euros, ex-
pressas em precos de 2004. Tais montantes devem ser ajustados
aos precos correntes mediante a aplicagio do mais recente de-
flacionador do PIB para a Unido Europeia expresso em euros, tal
como determinado pela Comissio, que esteja disponivel no
momento da elaboragdo do anteprojecto de orcamento. Estas
redugdes brutas sdo concedidas apds o célculo da correcgdo a
favor do Reino Unido e do respectivo financiamento, referidos
nos artigos 4.° e 5.° da presente decisdo, e ndo devem ter
qualquer impacto sobre estes.

6. Se o orcamento ndo tiver sido adoptado no inicio do
exercicio, a taxa do IVA e a taxa do RNB actuais mantém-se
aplicaveis até a entrada em vigor das novas taxas.

7. Para os efeitos da presente decisio, entende-se por RNB, o
rendimento nacional bruto (RNB) do ano, a pregos de mercado,
tal como determinado pela Comissdo em aplicagdo do SEC 95,
nos termos do Regulamento (CE) n.° 2223/96.

Se forem introduzidas alteragdes ao SEC 95 que venham a
modificar significativamente o RNB determinado pela Comissio,
o Conselho, deliberando por unanimidade com base numa pro-
posta da Comissdo e depois de ter consultado o Parlamento
Europeu, decide se essas alteracdes se aplicam para efeitos da
presente decisdo.

Artigo 3.°

1. O montante total dos recursos proprios atribuido as Co-
munidades para cobrir as dotacdes anuais para pagamentos ndo
excede 1,24 % da soma do RNB de todos os Estados-Membros.

2. O montante total anual das dotagdes para autorizagdes
inscritas no orgamento geral da Unido Europeia ndo excede
1,31 % da soma do RNB de todos os Estados-Membros.

Deve ser mantida uma relagio equilibrada entre dotagdes para
autorizagdes e dotagdes para pagamentos, a fim de garantir a
sua compatibilidade e permitir a observancia nos anos seguintes
do limite mdximo mencionado no n.° 1.

3. No caso de serem introduzidas alteragdes ao SEC 95 que
venham a modificar significativamente o nivel de RNB aplicdvel
para os efeitos da presente decisdo, os limites maximos relativos
a pagamentos e a autorizagdes, tal como determinados nos
n.% 1 e 2, sio novamente calculados pela Comissdo com
base na seguinte férmula:

GNI;_, + GNI,_; + GNI; ESA actual
GNI_, + GNI,_; + GNI, ESA modificado

1,24 % (1,31 %)

em que t é o ultimo exercicio completo relativamente ao qual
os dados em conformidade com o Regulamento (CE, Euratom)
n.° 1287/2003 do Conselho, de 15 de Julho de 2003, relativo a
harmonizacio do Rendimento Nacional Bruto a precos de mer-
cado («Regulamento RNB») (1), estdo disponiveis.

Artigo 4.°

1. E concedida ao Reino Unido uma correc¢do dos desequi-
librios orcamentais.

A referida correcgdo é estabelecida:

a) Calculando a diferenca, no decurso do exercicio precedente,
entre:

— a parte, em percentagem, do Reino Unido na soma das
bases do IVA nio niveladas, e

() JO L 181 de 19.7.2003, p. 1.
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— a parte, em percentagem, do Reino Unido no total das
despesas repartidas;

b) Multiplicando a diferenca assim obtida pelo total das despe-
sas repartidas;

¢) Multiplicando o resultado referido na alinea b) por 0,66;

d) Subtraindo do resultado referido na alinea c) o efeito que
resulta, para o Reino Unido, da passagem para o IVA nive-
lado e os pagamentos referidos no n.° 1, alinea c), do artigo
2.°, nomeadamente, a diferenca entre:

— aquilo que o Reino Unido deveria ter pago para os mon-
tantes financiados pelos recursos enumerados nas alineas
b) e ¢) do n.° 1 do artigo 2.° se a taxa uniforme do IVA
tivesse sido aplicada as bases do IVA ndo niveladas, e

— os pagamentos do Reino Unido nos termos das alineas b)
e ¢) do artigo 2.

¢) Subtraindo do resultado referido na alinea d) os ganhos
liquidos para o Reino Unido que resultam do aumento da
percentagem dos recursos referidos na alinea a) do n.° 1 do
artigo 2.° retidos pelos Estados-Membros para cobrir as des-
pesas de cobranga e despesas conexas;

f) Calculando, no momento de cada alargamento da Unido
Europeia, um ajustamento ao resultado referido na alinea
e) para diminuir a compensagdo, assegurando dessa forma
que as despesas ndo compensadas antes do alargamento
continuardo a ndo ser compensadas apds o alargamento. O
referido ajustamento serd efectuado retirando ao total das
despesas repartidas um montante equivalente as despesas
anuais de pré-adesio dos paises candidatos. Todos os mon-
tantes assim calculados serdo transitados para anos posterio-
res e ajustados anualmente mediante a aplicacio do mais
recente deflacionador disponivel do PIB para a Unido Euro-
peia, expresso em euros, tal como determinado pela Comis-
sdo. A presente alinea deixa de ser aplicavel a partir da
correccio a inscrever no orcamento pela primeira vez
em 2014,

g) Ajustando o célculo, através da redugdo ao total das despesas
repartidas do montante total das despesas repartidas nos
Estados-Membros que aderiram a Unido Europeia apds 30
de Abril de 2004, com excep¢ido dos pagamentos agricolas
directos e das despesas ligadas ao mercado, bem como da
parte das despesas de desenvolvimento rural provenientes do
FEOGA, seccao «Garantia».

Essa reducdo deve ser efectuada gradualmente de acordo com o
seguinte calenddrio:

N . . . Percentagem das despesas relacionadas
Correcgdo do Reino Unido a ser ins- .
. - com o alargamento (tal como acima
crita no orgamento pela primeira vez definidas) a excluir do célculo da
no ano N . .
correccdo a favor do Reino Unido
2009 20
2010 70
2011 100

2. Durante o periodo 2007-2013, a contribui¢do adicional
do Reino Unido decorrente da redugdo das despesas repartidas
referida na alinea g) do n.° 1 ndo deve exceder 10,5 mil milhdes
de euros, a precos de 2004. Todos os anos, os servicos da
Comissio devem verificar se o ajustamento cumulado da cor-
rec¢do ultrapassa o referido montante. Para os efeitos do refe-
rido célculo, os montantes a pregos correntes devem ser con-
vertidos para precos de 2004, mediante a aplicacio do mais
recente deflacionador disponivel do PIB para a Unido Europeia,
expresso em euros, tal como determinado pela Comissdo. Se o
limite méximo de10,5 mil milhdes de euros for ultrapassado, a
contribui¢do do Reino Unido deve ser reduzida em conformi-

dade.

Na eventualidade de outro alargamento antes de 2013, o limite
méximo de 10,5 mil milhdes de euros deve ser ajustado em
consequéncia.

Artigo 5.°

7

1. O custo da correccio ¢ assumido pelos outros Estados-
-Membros de acordo com as seguintes regras:

a) A reparticdo do custo deve ser inicialmente calculada em
funcdo da parte respectiva dos Estados-Membros nos paga-
mentos referidos na alinea ¢) do n° 1 do artigo 2.°, ex-
cluindo o Reino Unido e sem ter em conta as redugdes
brutas das contribuicbes baseadas no RNB dos Paises Baixos
e da Suécia previstas no n.° 5 do artigo 2.%

b) Ajusta-se seguidamente esta reparticio de modo a limitar a
participagdo financeira da Austria, da Alemanha, dos Paises
Baixos e da Suécia a um quarto do respectivo valor normal
resultante desse célculo.

2. A correcgio é concedida ao Reino Unido mediante uma
redugdo dos seus pagamentos resultantes da aplicagdo da alinea
¢) do n° 1 do artigo 2.°. Os custos suportados pelos outros
Estados-Membros s3o acrescentados aos respectivos pagamentos
resultantes da aplicacdo a cada Estado-Membro da alinea c) do
n.° 1 do artigo 2.°

3. A Comissdo efectua os célculos necessirios para a aplica-
¢do do n.° 5 do artigo 2.° do artigo 4.° e do presente artigo.

4. Se, no inicio do exercicio, 0o or¢amento nio tiver ainda
sido aprovado, continuam a ser aplicveis a correccdo concedida
a0 Reino Unido e o custo assumido pelos outros Estados-Mem-
bros, tal como inscritos no dltimo orcamento definitivamente
aprovado.
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Artigo 6.°

As receitas referidas no artigo 2.° sdo usadas indistintamente
para financiar as despesas inscritas no or¢amento geral da Unido
Europeia.

Artigo 7.°

O eventual excedente de receitas das Comunidades relativa-
mente ao conjunto das despesas efectivas no decurso de um
exercicio transita para o exercicio seguinte.

Attigo 8.9

1. Os recursos préprios das Comunidades a que se refere o
n.° 1, alinea a), do artigo 2.° sdo cobrados pelos Estados-Mem-
bros nos termos das disposi¢des legislativas, regulamentares e
administrativas nacionais que, se necessdrio, sio adaptadas as
exigéncias da regulamentacdo comunitdria.

A Comissdo deve proceder, a intervalos regulares, a uma anlise
das disposicdes nacionais que lhe tenham sido comunicadas
pelos Estados-Membros, informar os Estados-Membros das
adaptagdes que considere necessdrias para garantir a respectiva
conformidade com a regulamentacio comunitiria e apresentar
um relatério a autoridade or¢amental.

Os Estados-Membros devem colocar a disposi¢io da Comissdo
0s recursos previstos nas alineas a) a ¢) do n.° 1 do artigo 2.°

2. O Conselho, de acordo com o processo previsto no n.° 2
do artigo 279.° do Tratado CE e no artigo 183.° do Tratado
Euratom, adopta as disposi¢des necessdrias a aplicacdo da pre-
sente decisdo, bem como as disposi¢des relativas ao controlo da
cobranga, a colocagdo a disposi¢gio da Comissio e ao paga-
mento das receitas referidas nos artigos 2.° e 5.°

Artigo 9.°

No ambito da andlise completa e abrangente, que cubra todos
os aspectos das despesas da Unido Europeia, incluindo a PAC, e
dos recursos da Unido Europeia, incluindo a dedugio a favor do
Reino Unido, sobre a qual deverd apresentar um relatério em
2008/2009, a Comissdo deve proceder a uma reapreciagdo geral
do sistema de recursos proprios.

Artigo 10.9

1. Sem prejuizo do n.° 2, a Decisdo 2000/597/CE, Euratom
é revogada com efeitos desde 1 de Janeiro de 2007. Todas as
remissdes para a Decisdo 70/243/CECA, CEE, Euratom do Con-
selho, de 21 de Abril de 1970, relativa a substitui¢do das con-
tribui¢des financeiras dos Estados-Membros por recursos pré-
prios das Comunidades ('), para a Decisio 85/257/CEE, Eura-

tom do Conselho, de 7 de Maio de 1985, relativa ao sistema
dos recursos proprios da Comunidade (%), para a Decisio
88/376/CEE, Euratom do Conselho, de 24 de Junho de 1988,
relativa ao sistema de recursos préprios das Comunidades (3),
para a Decisio 94/728/CE, Euratom do Conselho, de 31 de
Outubro de 1994, relativa ao sistema de recursos pré-
prios das Comunidades Europeias (*), ou para a Decisio
2000/597|CE, Euratom devem entender-se como remissdes
para a presente decisio.

2. Os artigos 2.°, 4.° e 5.° das Decisdes 88/376/CEE, Eura-
tom, 94/728/CE, Euratom e 2000/597/CE, Euratom continuam
a aplicar-se ao calculo e aos ajustamentos de receitas provenien-
tes da aplicacio de uma taxa uniforme, vilida para todos os
Estados-Membros, a base do IVA determinada uniformemente
com um nivelamento entre 50 % e 55 % do PNB ou do RNB de
cada Estado-Membro, segundo o ano em questdo, e ao cdlculo
da correcgdo dos desequilibrios orgamentais concedida ao Reino
Unido para os exercicios de 1988 a 2006.

3. Relativamente aos montantes a que se refere a alinea a) do
n.° 1 do artigo 2.° e que deviam ter sido disponibilizados pelos
Estados-Membros antes de 28 de Fevereiro de 2001, em con-
formidade com as regras comunitdrias aplicdveis, os Estados-
-Membros continuam a reter 10 % desses montantes a titulo
de despesas de cobranca.

Artigo 11.°

Os Estados-Membros devem ser notificados da presente decisio
pelo secretdrio-geral do Conselho.

Os Estados-Membros notificam sem demora o secretdrio-geral
do Conselho do cumprimento dos procedimentos de adopcio
da presente decisio de acordo com os respectivos requisitos
constitucionais.

A presente decisdo entra em vigor no primeiro dia do més
seguinte a recepgdo da dltima das modificacdes referidas no
segundo pardgrafo.

A presente decisio produz efeitos desde 1 de Janeiro de 2007.

Artigo 12.°

A presente decisdo serd publicada no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

Feito no Luxemburgo, em 7 de Junho de 2007.

Pelo Conselho
O Presidente
M. GLOS

() JO L 94 de 28.4.1970, p. 19.

() JO L 128 de 14.5.1985, p. 15.
() JO L 185 de 15.7.1988, p. 24.
(9 JO L 293 de 12.11.1994, p. 9.
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COMISSAO

DECISAO DA COMISSAO
de 19 de Junho de 2007

relativa a ndo inclusdo da substincia activa haloxifope-R no anexo I da Directiva 91/414/CEE do
Conselho e a retirada das autorizacdes dos produtos fitofarmacéuticos que a contenham

[notificada com o miimero C(2007) 2548]

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2007/437|CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta a Directiva 91/414/CEE do Conselho, de 15 de
Julho de 1991, relativa a colocagdo dos produtos fitofarmacéu-
ticos no mercado ('), nomeadamente o quarto pardgrafo do n.°
2 do artigo 8.°,

Considerando o seguinte:

(1) O n.0 2 do artigo 8.° da Directiva 91/414/CEE prevé que
um Estado-Membro pode, durante um prazo de doze
anos a contar da data de notificacio dessa directiva, au-
torizar a colocagio no mercado de produtos fitofarma-
céuticos que contenham substincias activas ndo constan-
tes do anexo I dessa directiva que se encontrem ji no
mercado dois anos apds a data de notificagdo, enquanto
essas substdncias sdo progressivamente examinadas no
ambito de um programa de trabalho.

(2)  Os Regulamentos (CE) n° 451/2000 () e (CE) n.?
703/2001 () da Comissdo, que estabelecem normas de
execugdo para a segunda fase do programa de trabalho
referido no n.° 2 do artigo 8.° da Directiva 91/414/CEE,
estabelecem uma lista de substancias activas a avaliar,
com vista a possivel inclusio das mesmas no anexo I
da Directiva 91/414/CEE. Esta lista inclui o haloxifope-R.

(3)  Os efeitos do haloxifope-R na sadde humana e no ambi-
ente foram avaliados em conformidade com o disposto
nos Regulamentos (CE) n.° 451/2000 e (CE) n.°
703/2001 no que diz respeito a uma gama de utilizacdes
proposta pelo notificador. Além disso, estes regulamentos

(") JO L 230 de 19.8.1991, p. 1. Directiva com a Gltima redacgdo que
lhe foi dada pela Directiva 2007/31/CE da Comissdo (JO L 140 de
1.6.2007, p. 44).

(3 JO L 55 de 29.2.2000, p. 25. Regulamento com a dltima redacgio
que The foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1044/2003 (JO L 151
de 19.6.2003, p. 32).

() JO L 98 de 7.4.2001, p. 6.

designam os Estados-Membros relatores que devem apre-
sentar os respectivos relatérios de avaliagio e recomen-
dacdes a Autoridade Europeia para a Seguranga dos Ali-
mentos (EFSA), em conformidade com o n.° 1 do artigo
8.° do Regulamento (CE) n.° 451/2000. No respeitante
ao haloxifope-R, a Dinamarca foi designada Estado-Mem-
bro relator, tendo apresentado todas as informagdes per-
tinentes em 21 de Novembro de 2003.

4 O relatério de avaliagdo foi revisto por peritos avaliado-
res dos Estados-Membros e da EFSA e apresentado a
Comissio em 28 de Julho de 2006 sob a forma de
conclusdes da revisio dos peritos avaliadores sobre a
avaliacdo dos riscos de pesticidas no que se refere a
substancia activa haloxifope-R, elaboradas pela EFSA ().
Este relatério foi revisto pelos Estados-Membros e pela
Comissio no ambito do Comité Permanente da Cadeia
Alimentar e da Satde Animal e concluido, em 24 de
Novembro de 2006, no formato de relatério de revisio
da Comissdo sobre o haloxifope-R.

(5)  Aquando da avaliagio desta substancia activa, foram
identificados vérios aspectos preocupantes. A avaliagio
dos riscos relativa a contaminacdo das dguas subterraneas
ndo pode ser concluida. Constatou-se, nomeadamente,
que a utilizacdo do haloxifope-R, nas hipdteses apresen-
tadas pelo notificador, levou ao surgimento de um certo
ntimero de metabolitos persistentes, que facilmente po-
dem penetrar nos leng6is fredticos, com efeitos potencial-
mente negativos para a dgua potavel. Estas preocupacdes
ndo puderam ser resolvidas com base nos dados apresen-
tados dentro dos prazos legais pelo notificador. Além
disso, com base nos dados disponiveis, mantém-se as
preocupacdes relativas a avaliagio dos riscos para os
mamiferos. Consequentemente, ndo foi possivel concluir,
com base na informagdo disponivel, que o haloxifope-R
cumpria os critérios para a inclusdo no anexo I da Di-
rectiva 91/414/CEE.

() EFSA Scientific Report (2006) 87, 1-96, Conclusion regarding the peer

review of pesticide risk assessment of haloxyfop-R [Relatério cientifico da
EFSA (2006) 60, 1-96: Conclusdes da revisdo dos peritos avaliadores
sobre a avaliagio dos riscos de pesticidas no que se refere a subs-
tancia activa haloxifope-R].
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(6) A Comissdo solicitou ao notificador que apresentasse as (11)  As medidas previstas na presente decisdo estdo em con-

(10)

suas observagdes sobre o resultado da revisio dos peritos
avaliadores e se manifestasse quanto a intengdo de man-
ter, ou ndo, a sua posicio em relagdo a substincia. As
observagdes enviadas pelo notificador foram objecto de
uma andlise atenta. Contudo, pese embora a argumenta-
cdo apresentada, ndo foi dada resposta as preocupacdes
acima mencionadas e as avaliagBes efectuadas com base
nas informagdes apresentadas e analisadas nas reunides
de peritos da EFSA ndo demonstraram ser de esperar que,
nas condi¢des de utilizagdo propostas, os produtos fito-
farmacéuticos que contém haloxifope-R satisfacam, em
geral, as condi¢Bes definidas nas alineas a) e b) do n.°
1 do artigo 5.° da Directiva 91/414/CEE.

Assim sendo, o haloxifope-R ndo deve ser incluido no
anexo I da Directiva 91/414/CEE.

Devem adoptar-se medidas destinadas a assegurar que as
autorizagdes dos produtos fitofarmacéuticos que contém
haloxifope-R sejam retiradas num determinado prazo,
ndo sejam renovadas e ndo sejam concedidas novas au-
torizagBes relativas aos produtos em causa.

Os periodos derrogatérios eventualmente concedidos pe-
los Estados-Membros para a eliminacdo, armazenagem,
colocagio no mercado e utilizagio das existéncias de
produtos fitofarmacéuticos que contenham haloxifope-R
ndo devem exceder doze meses, para que as existéncias
sejam utilizadas durante apenas mais um perfodo vege-
tativo.

A presente decisdo ndo prejudica a apresentagio de um
pedido de autorizagio para o haloxifope-R, de acordo
com o disposto no n.° 2 do artigo 6.° da Directiva
91/414/CEE, no sentido de uma possivel inclusdo no
seu anexo .

formidade com o parecer do Comité Permanente da Ca-
deia Alimentar e da Sadde Animal,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:
Artigo 1.°

O haloxifope-R ndo ¢ incluido como substancia activa no anexo
I da Directiva 91/414/CEE.

Artigo 2.°
Os Estados-Membros velam por que:

a) As autorizagdes dos produtos fitofarmacéuticos que contém
haloxifope-R sejam retiradas até 19 de Dezembro de 2007;

b) Ndo sejam concedidas ou renovadas quaisquer autorizacdes
relativas a produtos fitofarmacéuticos que contém haloxi-
fope-R apds a data de publicagdo da presente decisio.

Artigo 3.°

Qualquer periodo derrogatério concedido pelos Estados-Mem-
bros em conformidade com o disposto no n.° 6 do artigo 4.° da
Directiva 91/414/CEE ¢ tdo breve quanto possivel e termina, o
mais tardar, em 19 de Dezembro de 2008.

Artigo 4.°

Os Estados-Membros sdo os destinatdrios da presente decisdo.

Feito em Bruxelas, 19 de Junho de 2007.

Pela Comissdo
Markos KYPRIANOU
Membro da Comissdo




AVISO AOS LEITORES

Devido a situagdo criada pelo tltimo alargamento, algumas edi¢des dos Jornais Oficiais de 27,
29 e 30 de Dezembro de 2006 foram publicadas com uma apresentacdo simplificada nas
linguas oficiais da Unido Europeia aquelas datas.

Foi decidido republicar os actos que figuram nestes Jornais Oficiais como rectificagdes e na
apresentagdo tradicional do Jornal Oficial.

Por esta razdo, os Jornais Oficiais que contém estas rectificagdes sdo apenas publicados nas
versdes linguisticas anteriores ao alargamento. As traducdes dos actos nas linguas dos novos
Estados-Membros serdo publicadas na edigdo especial do Jornal Oficial da Unido Europeia que
incluird os textos das institui¢des e do Banco Central Europeu adoptados antes de 1 de Janeiro
de 2007.

Os leitores poderdo encontrar abaixo um quadro de correspondéncia entre os Jornais Oficiais
implicados, publicados com datas de 27, 29 e 30 de Dezembro de 2006, e as respectivas
rectificagdes.

JO de 27.12.2006 JO rectificado (2007)
L 370 L 30
L 371 L 45
L 373 L 121
L 375 L 70
JO de 29.12.2006 JO rectificado (2007)
L 387 L 34
JO de 30.12.2006 JO rectificado (2007)
L 396 L 136
L 400 L 54
L 405 L 29
L 407 L 44
L 408 L 47
L 409 L 36
L 410 L 40
L 411 L 27
L 413 L 50
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